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مقدمّه و صعود عيسى مسيح
1صحیفه اولّ را انشا نمودم، ای تیؤفلِسُ، دربارهٔ همهٔ

اموری که عیسی به عمل نمودن و تعلیم دادن آنها
شروع کرد.2تا آن روزی که رسولان برگزیده خود را به
روحالقدس حکم کرده، بالا برده شد.3که بدیشان نیز
بعد از زحمت کشیدن خود، خویشتن را زنده ظاهر کرد
به دلیلهای بسیار که در مدتّ چهل روز بر ایشان ظاهر

میشد و دربارهٔ امور ملکوت خدا سخن میگفت.
4و چون با ایشان جمع شد، ایشان را قدغن فرمود که

از اورشلیم جدا مشوید، بلکه منتظر آن وعدهٔ پدر
باشید که از من شنیدهاید.5زیرا که یحیی به آب تعمید
میداد، لیکن شما بعد از اندک ایاّمی، به روحالقدس
تعمید خواهید یافت.6پس آنانی که جمع بودند، از او
سؤال نموده، گفتند: خداوندا، آیا در این وقت ملکوت
را بـر اسـرائیل بـاز برقـرار خـواهی داشت؟7بـدیشان
گفت: از شما نیست که زمانها و اوقاتی را که پدر در
قــدرت خــود نگــاه داشتــه اســت بدانیــد.8لیکــن چــون
روحالقــدس بــر شمــا میآیــد، قــوتّ خواهیــد یــافت و
شاهدان من خواهید بود، در اورشلیم و تمامی یهودیهّ

و سامره و تا اقصای جهان.
9و چون این را گفت، وقتی که ایشان همی نگریستند،

ــری او را از چشمــان ایشــان در ــرده شــد و اب ــالا ب ب
ربود.10و چون به سوی آسمان چشم دوخته میبودند،
هنگامی که او میرفت، ناگاه دو مرد سفیدپوش نزد
ایشــان ایســتاده،11گفتنــد: ای مــردان جلیلــی، چــرا
ایستاده، به سوی آسمان نگرانید؟ همین عیسی که از
نزد شما به آسمان بالا برده شد، باز خواهد آمد به
ــه ــمان روان ــوی آس ــه س ــه او را ب ــوری ک ــن ط همی
دیدیــد.12آنگــاه بــه اورشلیــم مراجعــت کردنــد، از کــوه
مسمّی به زیتون که نزدیک به اورشلیم به مسافت
ت است.13و چون داخل شدند، به سفر یک روز سَب
بالاخانهای برآمدند که در آنجا پطرس و یوحناّ و یعقوب
و انَدریِاس و فیلپس و توما و برَْتولما و متیّ و یعقوب
بن حلفی و شمعونِْ غیور و یهودای برادر یعقوب مقیم
بودند.14و جمیع اینها با زنان و مریم، مادر عیسی، و
برادران او به یکدل در عبادت و دعا مواظب میبودند.

انتخاب جديد رسول دوازدهم
15و در آن ایـّـام، پطــرس در میــان بــرادران کــه عــدد

اســامی ایشــان جملــهًٔ قریــب بــه صــد و بیســت بــود

Vorwort. Die Himmelfahrt Jesu Christi
1Den  ersten  Bericht  habe  ich  verfasst,
lieber Theophilus, von all dem, was Jesus
anfing, zu tun und zu lehren,2bis zu dem
Tag,  an  dem  er  aufgenommen  wurde,
nachdem er den Aposteln, die er erwählt
hatte,  durch  den  Heiligen  Geist  Befehl
gegeben  hatte.3Ihnen  hat  er  sich  nach
seinem Leiden als lebendig erzeigt durch
viele Beweise, und ließ sich sehen unter
ihnen  vierzig  Tage  lang  und  redete  mit
ihnen vom Reich Gottes.
4Und  als  er  mit  ihnen  versammelt  war,
befahl  er  ihnen,  nicht  von Jerusalem zu
weichen, sondern auf die Verheißung des
Vaters zu warten, die ihr, so sprach er, von
mir  gehört  habt;5denn  Johannes  hat  mit
Wasser  getauft,  ihr  aber  sollt  mit  dem
Heiligen Geist getauft werden nicht lange
n a c h  d i e s e n  T a g e n . 6 D i e  n u n
zusammengekommen  waren,  fragten  ihn
und sprachen: HERR, wirst  du in dieser
Zeit  wieder  aufrichten  das  Reich  für
Israel?7Er  aber  sprach  zu  ihnen:  Es
gebührt euch nicht,  zu wissen Zeit  oder
Stunde,  die  der  Vater  in  seiner  Macht
bestimmt  hat;8aber  ihr  werdet  die  Kraft
des Heiligen Geistes empfangen, der auf
euch  kommen  wird,  und  werdet  meine
Zeugen  sein  in  Jerusalem  und  in  ganz
Judäa und Samarien und bis an das Ende
der Erde.
9Und als  er  das  gesagt  hatte,  wurde  er
zusehends  aufgehoben,  und  eine  Wolke
nahm ihn auf vor ihren Augen weg.10Und
als sie ihm nachsahen, wie er gen Himmel
fuhr,  siehe,  da  standen  bei  ihnen  zwei
Männer  in  weißen  Kleidern,11die  sagten:
Ihr Männer von Galiläa, was steht ihr und
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برخاسته، گفت:16ای برادران، میبایست آن نوشته
تمام شود که روحالقدس از زبان داود پیش گفت
دربارهٔ یهودا که راهنما شد برای آنانی که عیسی را
گرفتند.17که او با ما محسوب شده، نصیبی در این
خدمت یافت.18پس او از اجرتظلمِ خود، زمینی خریده،
به روی درافتاده، از میان پاره شد و تمامی امعایش
ریخته گشت.19و بر تمام سکنه اورشلیم معلوم گردید
چنانکه آن زمین در لغت ایشان به حقل دما، یعنی
زمین خون نامیده شد.20زیرا در کتاب زبور مکتوب
اســت کــه: خــانهٔ او خــراب بشــود و هیچکــس در آن
مسکن نگیرد و نظارتش را دیگری ضبط نماید.21الحال
میباید از آن مردمانی که همراهان ما بودند، در تمام
ــا آمــد و رفــت ــا م ــد ب ــه عیســی خداون آن مــدتّی ک
میکرد،22از زمان تعمید یحیی، تا روزی که از نزد ما
بالا برده شد، یکی از ایشان با ما شاهدِ برخاستن او
بشود.23آنگاه دو نفر، یعنی یوسف مسمّیٰ به برَسَبا که
به یوسُتسُ ملقّب بود و مَتیِاس را برپا داشتند،24و دعا
کرده، گفتند: تو، ای خداوند، که عارف قلوب همه
هســتی، بنمــا کــدام یــک از ایــن دو را برگزیــدهای25تــا
قسمت این خدمت و رسالت را بیابد که یهودا از آن
باز افتاده، به مکان خود پیوست.26پس قرعه به نام
یاس برآمد و او با ایشان افکندند و قرعه به نام مَت

یازده رسول محسوب گشت.

seht zum Himmel? Dieser Jesus, der von
euch  weg  in  den  Himmel  aufgenommen
wurde, wird wiederkommen, so wie ihr ihn
habt  gen  Himmel  fahren  sehen.12Da
kehrten  sie  nach  Jerusalem  zurück  von
dem Berg, der Ölberg heißt und nahe bei
Jerusalem  liegt,  einen  Sabbatweg
entfernt.13Und als sie hineinkamen, stiegen
sie hinauf ins Obergemach, da wo sie sich
aufhielten: Petrus und Jakobus, Johannes
und  Andreas,  Philippus  und  Thomas,
Bartholomäus und Matthäus, Jakobus, der
Sohn des Alphäus,  und Simon der  Zelot
und Judas,  der Sohn des Jakobus.14Diese
alle waren stets beieinander einmütig mit
Beten und Flehen samt den Frauen und
Maria,  der  Mutter  Jesu,  und  seinen
Brüdern.
Die Wahl des Matthias
15Und in den Tagen trat Petrus auf unter
den Jüngern — es war aber eine Menge
beisammen,  etwa  hundertundzwanzig
Personen,  und  sprach:16Ihr  Männer  und
Brüder,  es  musste  die  Schrift  erfüllt
werden, was der Heilige Geist durch den
Mund Davids vorhergesagt hat über Judas,
der denen ein Wegführer war,  die Jesus
festgenommen haben;17denn er gehörte zu
uns  und  hatte  dieses  Amt  mit  uns
empfangen. 1 8Der  hat  einen  Acker
erworben mit dem ungerechten Lohn und,
indem er vornüber stürzte,  ist  er mitten
entzwei  geborsten,  so  dass  all  seine
Eingeweide ausgeschüttet waren.19Und es
ist  allen  bekannt  geworden,  die  in
Jerusalem wohnen,  so dass dieser Acker
genannt  w i rd  in  ih rer  Sprache :
Hakeldama, das heißt, Blutacker.20Denn es
steht  geschrieben  im  Psalmbuch:  "Seine
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Behausung soll wüst werden, und niemand
wohne darin",  und:  "Sein Amt empfange
ein  anderer."21So  muss  nun  einer  von
diesen Männern, die bei uns gewesen sind
die ganze Zeit über, als der HERR Jesus
unter uns ein— und ausgegangen ist,22von
der Taufe des Johannes an bis auf den Tag,
an  dem  er  von  uns  genommen  wurde,
zusammen  mit  uns  ein  Zeuge  seiner
Auferstehung  werden.23Und  sie  stellten
zwei  auf:  Joseph,  genannt  Barsabas,  mit
dem Zunamen Justus,  und Matthias24und
beteten und sprachen: HERR, der du aller
Herzen kennst, zeige an, welchen du von
diesen  beiden  erwählt  hast,25damit  er
diesen  Dienst  und  das  Apostelamt
empfange, das Judas verworfen hat, um an
den  Ort  zu  gehen,  der  ihm  bestimmt
war.26Und sie warfen das Los über sie, und
das Los fiel  auf Matthias;  und er wurde
zugeordnet zu den elf Aposteln.


